User Manual SWA

1. Knopf driicken.

2. Hebel bis zum Einrasten
vorschieben.

1. Appuyer sur le bouton.

2. Pousser le levier vers
I'avant jusqu’a I'arrét.

1. Push the button.

2. Push the selector forward
until it snaps in.

3.Adapter nur mit beige-
fligtem Steckeraufsatz
verwenden.

3.Branchez votre prise
uniquement sur le
couvercle.

3.Collegate la vostra presa
unicamente sul coperchio.

3.0nly plug your power
cable into the head of the
adapter directly.

3.El cable de corriente debe
enchufarse en la cabeza
del adaptador.

3. Stekker alleen met de
op het deksel bevidende
kop gebruiken.

Das Einstecken von Geréte-
Steckern in das Basismodul
ist nicht gestattet.

Ne pas brancher une prise
d’appareil électronique dans
le module de base

Itis not allowed to plug in
commercially available
plugs on the basic module.
Non collegare una presa
d'apparecchio elettronico
nel modulo di base.

No esta permitido conectar
enchufes disponibles en

el mercado en el médulo
bésico.

Het is niet toegestaan

om enige stekker in de
basismodule te plaatsen.

4. Knopf driicken.

5. Hebel vollstandig zuriick
schieben.

4. Appuyer sur le bouton.

5. Remonter complétement
le levier.

4. Push the button.

5. Push the selector com-
pletely backwards.

4. Premere il bottone.

5. Muovere la leva comple-
tamente all'indietro

4. Presionar el boton.

5. Volver a colocar la
palanca en su posicion
original.

4. Knopindrukken.

5. Knopje geheel terug
schuiven.

2 1. Premere il bottone.

2. Muovere la leva in avanti
fino allo scatto.

1. Presionar el botdn.

2. Mover la palanca hacia
delante, hasta que
quede fija.

1. Grote knop indrukken.

2. Knopje tot vergren deling
uitschuiven.

Bevor ein Hebel nach vorne

geschoben wird, immer ALLE

Hebel vollsléndig in die Aus-

gangsposition zuriick schie-

ben!

Avant de pousser un levier

vers I'avant, TOUS les leviers

doivent étre rentrés comple-
tement!
Before moving any selector forward, ALL selectors have to be in
backward position!
Prima di muovere la leva in avanti, assicurarsi che TUTTE le levette
siano rientrate completamente.
Antes de mover una palanca hacia adelante, TODAS las otras
palancas deben estar totalmente dentro.
Voor het uitschuiven van een knopje, ALLE knopjes geheel terug-
schuiven!

Ausschliesslich Sicherung
des Typs T2,5A verwenden!
N'utiliser que des fusibles
du type T2,5A!

Only use T2,5A fuse!
Utilizzare solo fusibile del
tipo T2,5A!

iSélo utilizar fusible del tipo
T2,5A1

Uitsluitend zekeringen van
het type T2.5A gebruiken!

Der World Travel Adapter ist als Reiseadapter fiir Geréte der Schutz-
klasse Il bis 2.5A (110V — max. 275W; 220V — max. 550W) bestimmt.
Bei unsachgemaBer Verwendung des Adapters erlischt automatisch
die Garantie des Herstellers.

Fiir Schéden wird keine Haftung iibernommen

Le World Travel Adapter est congu comme adaptateur de voyage
pour tous les appareils é de la classe de [}
jusqu'a2,5A (110V — max. 275W ; 220V — max. 550W). Toutes ma-
nipulations contraire au descriptif ci-dessus entrainent une perte de
la garantie.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommage.

The World Travel Adapter is a travel adapter which can be used class
II-electronic devices up to 2,5A (110V — max. 275W; 220V — max.
550W)

Any manipulation contrary to the above description will lead to the
loss of the warranty.

The declines any r

in case of damage.

Lo World Travel Adapter & concepito come adattatore da viaggio per
apparecchi elettronici della classe di protezione Il fino a 2.5A (110V
— max. 275W; 220V — max. 550W)

Ogni manipolazione errata e/o diversa da quanto descritto sopra an-
nulla la garanzia. Il fabbricante declina ogni responsabilita in caso di
danni.

El World Travel Adapter es un adaptador de viaje disefiado para ser
usado con aparatos eléctricos de la clase de proteccion Il de hasta
2.5A (110V D max. 275W; 220V D max. 550W). Toda manipulacion
contraria a la descrita en este documento da lugar a la pérdida de
toda garantia. El fabricante rechaza toda responsabilidad en caso
de dafio.

De World Travel Adapter is als reis adapter voor apparaten van de ze-
kerheidsklasse Il tot 2.5A (110V — max. 275W ; 220V — max. 550W)
Elke behandeling, anders als hierboven beschreven, beeindigt de
garantie aanspraak.

Voor eventuele schade is de fabrikant niet aansprakelijk.

M G NIK DETIN

EURO: Albania, Algeria, Angola, Argentina, Austria, Azores, Balearic Is-
lands, Bangladesh, Belgium, Bolivia, Bosnia and Herzegovina, Brazil,

Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cameroon, Canary Islands, Cape
Verde, Central African Republic, Channel Islands, Chile, Comoros,
Congo, Croatia, Dem. Rep. of Congo (Zaire), Cote d'Ivoire (lvory Coast),
Cyprus, Denmark, Djibouti, Egypt, El Salvador, Equatorial Guinea, Eri-
trea, Faeroe Islands, Finland, France, Gabon, Germany, Gibraltar,
Greece, Guinea, Guil Bi , Hungary,
Iceland, India, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Italy, Kazakhstan, Korea,
Kuwait, Laos, Lebanon, Lithuania, Luxembourg, Macedonia, Mada-
gascar, Madeira, Mali, Martinique, Mauritania, Mauritius, Monaco,
Morocco, Mozambique, Myanmar, Nepal, Netherlands, Niger, Norway,
Oman, Pakistan, Paraguay, Peru, Philippines, Poland, Portugal, Ro-
mania, Russia, Rwanda, St.Vincent, Senegal, Somalia, Spain, Sudan,
Suriname, Sweden, Switzerland, Syria, Thailand, Togo, Tunisia, Turkey,
Uruguay, Vietnam, Yugoslavia (former), Zambia.

United Kingdom: Bahrain, Bangladesh, Belize, Botswana, Brunei,
Cameroon, Channel Islands, China, Cyprus, Dominica, El Salvador,
Gambia, Ghana, Gibraltar, Grenada, Guatemala, Guyana, Hong Kong,
Iraq, Ireland, Isle of Man, Jordan, Kuwait, Lebanon, Macau, Malawi,

Malaysia, Maldives, Malta, Mauritius, Myanmar, Nigeria, Oman, Qatar,
St. Kitts-Nevis, St. Lucia, St. Vincent, Saudi Arabia, Seychelles, Sierra
Leone, Singapore, Tanzania, Uganda, United Arab Emirates, United
Kingdom, Vietnam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

AUS: American Samoa, Argentina, Australia, China, EI Salvador, Fiji,
Guatemala, Kiribati, Nauru, New Zealand, Okinawa, Panama, Papua
New Guinea, St. Vincent, Tajikistan, Tonga, Uruguay.

USA: American Samoa, Anguilla, Antigua, Aruba, Bahamas, Bangla-
desh, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brazil, Cambodia, Canada, Cay-
man lIslands, China (without holes in blades and slightly shorter
blades), Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guam,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Jamaica, Japan, Laos, Leba-
non, Liberia, Maldives, Mexico, Micronesia, Montserrat, Netherlands,
Antilles, Nicaragua, Niger, Okinawa, Panama, Peru, Philippines, Pu-
erto Rico, St. Vincent, Saudi Arabia, Tahiti, Taiwan, Thailand, United
States, Venezuela, Vietnam, Virgin Islands (U.S. & British), Yemen
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finden Sie laufend unsere Neuheiten und Sonderangebote.
vous trouvez, nos nouveautés et rabais.
trovate le nostre offerte speciali e sconti.
for updates on our new products and special offers.
y obentrd information actualizada, ofertas y novedades.
vin u onze nieuwigheden, komplete aanbiedingen kortingen.




